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Este documento se refiere a las electrovalvulas:
-serie GAS GAS ( marcadas GECA)
-serie VR ( marcadas TECNOCONROL) MADE IN ITALY

Las electrovalvulas han sido ideadas para asociarse con cualquier sistema de
deteccion de gas que, en caso de alarma, disponga de sefiales para el cierre
de la salida principal. Todas las electrovalvulas tienen rearme manual, tal y
como lo dispone la normativa europea en materia de sistemas de deteccion
de gas CEI UNI EN 50194.

PRINCIPIO DE FUNCIONAMIENTO

Normalmente Abiertas (N.A.)

Durante el funcionamiento normal, las electrovalvulas normalmente abiertas
no presentan absorcion eléctrica, por lo que, ademas de un ahorro energético,
ninguno de sus componentes resulta expuesto a desgaste. Cuando, en cam-
bio, la bobina electromagnética esta en tensién, se desengancha el dispositivo
de cierre.

Para rearmar la electrovalvula, cerciorese de que la bobina NO esté rec-
ibiendo alimentacion.

@ Para el modelo de 550 mbar (de 1/2" a DN50) y 550 mbar / 6bar (DN65 a
DN100), tiraré la "Manilla de rearme".

© Para el modelo de 6 bar (de 1/2" a 3/4"), presione el “Tapon de protec-
cioén’, presione la "Manilla de rearme" y presione el “Tapén de proteccion”.
© Para modelos de 6 bar (de 1" a DN50) presione la "Manilla de rearme".

Normalmente Cerradas (N.C.)
Las electrovalvulas normalmente cerradas estan hechas de forma tal que
puedan garantizar, gracias a su seguridad intrinseca, el cierre del gas, al no
haber tension de red. Estas deben alimentarse constantemente para perman-
ecer abiertas, y se cierran de forma automatica si la bobina deja de recibir
tensién. Para evitar cierres accidentales, las electrovalvulas cuentan con un
mecanismo que ignora los cortes de corriente breves (<30 ms).
Para rearmar la electrovalvula, cerciérese de que la bobina esté recibi-
endo alimentacion.
@ Para los modelos de 550mbar / 6 bar (de 1/2" a DN50) desenrosque el
"Tapa de proteccién", presione el "Manilla de rearme" y vuelva a enroscar
el "Tapoén de proteccion”.
© Para los modelos de 550mbar/6bar (de DN65 a DN100) tiraré del "Manilla
de rearme".

DESCRIPCION

1- Conector para la con-
exion eléctrica.

2- Empunadura de
rearme .

3- Unidad disparadora.

4- Cuerpo de la valvula.
5- Tuerca de fijacion de la
bobina.

6- Bobina.

7- Tapon de proteccion.

Simbolo que identifica los oonectores
“rectificadores” (véase tabla de bobi-

>/ nas)

DIMENSIONES

Normalmente Abiertas (N.A.)

Normalmente Cerradas (N.C.)
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Dimensiones globales en mm
Empalmes roscados segun I1SO 228/1
Empalmes con brida segin UNI 2223.
Cuerpo de latén
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Normalmente Cerradas (N.C.)
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Dimensiones globales en mm
Empalmes roscados segun ISO 228/1
Empalmes con brida segun UNI 2223.
Cuerpo de latén

Normalmente Abiertas (N.A.)

550 mbar
(pulgadas) /}n{n)B PED |[EN161
1/2" 60x120 / /
3/4" 60x120 / /
1" 78x125 Y /
17 wu 114x174 Y /
172 114x174 Y /
2" 139x182 | Y /
*DN50 | 230x180 Y /
(pulgadas) A(mxm)B PED | EN161
12" | e0x135 | Y v
34" | eoxi135 | V| YV
1" 78x160 Y 2%
17 m 114x186 Y v
17 = 114x186 % Y
2" 139x193 Y Y
*DN50 | 230x193 2% Y

Estandar UNI EN 161
PED Directiva 2014/68/UE

6 bar

(pulgadas) A(mxm)B PED | EN161
1/2" 60x140 / /
3/4" 60x140 / /

1" 78x165 v /
17% | 114x195 | Y /
177 | 14x195 | Y /

2" 139x210 | Y /

*DN50 | 230x200 | Y/ /
(pulgadas) A(n:fn)B PED |[EN161
12" 60x135 24 24
34" | eox135 | Y v

1" 78x160 v 2%
17% | 14x186 | Y v
177 | 14x186 | Y 24

2" 139x193 | Y/ 2%

*DN50 | 230x193 | Y 2%

Estandar UNI EN 161

PED Directiva 2014/68/UE

550 mbar / 6 bar

DN | AXB | pPED | EN161
DN65 | 350x346 Y /
DN80 350x346 Y /
DN100 | 350x346 v /

DN | AXB | PED | EN161
DN65 350x348 Y Y
DN8O | 350348 | Y Y

DN100 | 350x348 v v

Estandar UNI EN 161

PED Directiva 2014/68/UE

Dimensiones globales en mm

Empalmes con brida segin UNI 2223.

Cuerpo de aluminio
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TIMBRADO DE BOBINAS DE 1/2" A 2"

12Vdc 12Vac 24Vdc 24Vac 110Vac-50/60Hz 230Vac-50/60Hz
N.A. 12vdc 19W 12Vac 17VA 24vdc 19W 24Vac 17VA 110Vac 17VA 230Vac 17VA
N.C. 12Vdc 6W 12vRac 12w A [« 24Vdc 9W 2aVRac 5W A (€] | 110vRac 75w B|€) | 230vRac ow B[«
TIMBRADO DE BOBINAS DE DN65 A DN100
12Vvdc 12Vac 24Vdc 24Vac 110Vac-50/60Hz 230Vac-50/60Hz
N.A. . 12VRac 17vA A ) . 24VRac 17VAA (€] | 10VRac 17vA B 230VRac 15W B
N.C.| 12vdc 23w E[«€) | 12vRac 23w E 2avde 21w E 2avac 23w E 110vRac 22w D@ | 230vRac 23w C
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FASE

:utilizar el conector que actia como “retardador” y “rectificador”, incluido en el empaque Cod. 2.180.2430.

:utilizar el conector que actia como “retardador” y “rectificador”, incluido en el empaque Cod. 2.180.2429.

:utilizar el conector Cod. 8.180.2555 que actia como "retardador" y "rectificador”, ya montado en la bobina.

:utilizar el conector Céd. 8.180.2909 que actia como "retardador" y "rectificador”, ya montado en la bobina.

:utilizar el conector Cod. 8.180.2910 que actiia como "retardador” y "rectificador”, ya montado en la bobina.

CONECTORES DE CONEXION ELECTRICA

EU_TRAL A B

FASE

NEUTRAL-
TIERRA

MANTENIMIENTO

Se recomienda revisar periédicamente el funcionamiento de la electro-
valvula. Si es necesario, antes de efectuar cualquier operacion en la electro-
valvula, cerciérese de que no tenga gas en presion en su interior y de que no
esté recibiendo alimentacion. Cualquier operacion de mantenimiento debe
ser llevada a cabo por personal cualificado.
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INSTALACION y UBICACION

Lea atentamente el folleto de instrucciones antes del uso.
Este dispositivo se instalara con un filtro de gas adecuado (conforme a la norma
EN 161) antes de él, Consultar también las leyes vigentes para una correcta
instalacion. La electrovalvula debe instalarse con la flecha impresa en el cuerpo
dirigida hacia el terminal de uso. Debe situarse en un punto anterior a los
organos de regulacion, preferentemente por fuera del lugar en el que se
encuentra el terminal de uso y protegida contra los agentes atmosféricos.

Posicion horizontal

Posicion vertical

Posicion invertida
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DIAGRAMA DE LAS PERDIDAS DE CARGA
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HOJA DE INSTRUCCIONES ;
CARACTERISTICAS TECNICAS h - &
L . LECCION DE PAPEL
Presion max: 550 mbar / 6 bar (segun el modelo). ol 25l
Tiempo de cierre: < 1 sec. PAP Cc_)nsultg E] d'_sF_'O_S"
Potencia eléctrica: ciones de tu municipio
tipo N.A. - 12-24 (Vdc) 19W DIRECTIVA 2012/19/UE (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos - RAEE):
12-24-110-230 (Vac) 17VA -15W Informacion a los usuarios:
tipo N.C. 12-24 (Vdc) 6W - 9W - 21W - 23W La etiqueta con el contenedor tachado en el producto indica que el producto no debe elim-
12-24-110-230 (Vac) 5W - 7,5W - OW - 12W - 21W - 22W - 23W inarse utilizando el procedimiento normal para la eliminacién de residuos domésticos. Para
. . i ’ evitar dafios al medio ambiente y a la salud humana, separe este producto de otros residuos
Alimentacion eléctrica: domésticos para que pueda reciclarse de acuerdo con los procedimientos de respeto por el
12Vdc, 12Vac, I medio ambiente. Para obtener mas detalles sobre los centros de recoleccion disponibles,
24Vdc, 24Vac, RAEE comuniquese con la oficina del gobierno local o el distribuidor del producto.

110Vac-50/60Hz,
230Vac-50/60Hz.
Empalmes:
de 1/2"a 2” roscados segun I1SO 228/1,
de DN50 a DN100 con brida segun UNI2223

Grado de proteccion eléctrica: 1P65.

Clase - A

Grupo: 2

Temperatura de trabajo: -15°C + +60°C.
Conforme:

- Directiva 2014/68/UE (PED).
- Reglamento 2016/426/EU (GAR) Norma EN161 (Solo para EV normalmente cerradas).
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Tecnocontrol Srl

Via Miglioli, n°47 20090 Segrate (M)
Italy Tel. +39 02 26922890
www.tecnocontrol.it

geca

GECA Srl

Via E. Fermi, n°98 25064 Gussago (BS)
Italy Tel. +39 030 3730218
www.gecasrl.it
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CPF GROUP

cpfgroup.it

El fabricante se reserva el derecho a aportar cualquier modificacion, estética o funcional, en cualquier momento
y sin necesidad de previo aviso.
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